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» - EL BASCONGADO.

DEL MIERCOLES 8 DE DICIEMBRE DE 1813,

Al Biscongado se le ha comunicado el siguiente canto,

AP ICION

"DEL AR DE GUERNICA
A DON CABEZA DE ESTOPA,
7_ L CEJOTAS , Y TEMBLEQUE.
J e
' CANTO.

A ti mi lavio invoca,
R O soberana Ciio,
Tu liberal ayuda
Mas hoy que vez alguna necesito,

Tu me alienta, y adiestra
~WPor la senda que piso;

y - La senda tenebrosa,
{ N { QLS guia 4 las mansiones de Cocito.
: . ue a con p!anta osada
r . Baxando’,] determino
Reco_r]gy/una punta
P Al velo del pais de los vcsug]og, \Q\
- _ En los caliginosos R\
. . Campos del jago Estigio

o ~Moraba , tiempo habia,



38

El Arbol de Guernica seco, y frio. (1)
El, ¥y el Arbol Malato, (2%
Su pariente propinquo,
Relatdndose estaban
La serie de sus trances peregrinos,
No sé si para entonces
Se hubieron convenido, ’
Sobre qual de ellos era
El Arbol del escudo Vizcaynd. (3)
Ni si los animales,
Que 4 su sombra advertimos,
Son lobos, 6 rapogos,
Que los pintan d odo muy ambiguo.
Pucs, Seiior , el Malato
Relataba al Guernico
Su antigua precminencia
De ser por el Dios término tenido.
Tras esto referia,
Como un hecho inaudito,
La celebre batalia,
Que gand contra el Conde Don Moiiino,,
Quando vino muy grave
© A pegarle un esquilmo,

b st
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(1) EL ARECL DE GUFRNICA $¥CO Y FRI0.=E[ arbol de
Guernica, baxo ol qual se celchraban antiguamente las Fun-
tas , v 'en cuyo lugar babicndo € descparecido solo gque-
dan algunos arkolillos jovenes , es demasiado conocido pa-
ra que sca necesario decir de ¢ nada. Aqui oy simbolo
de los fucros de Fizecaya,

(2) L ¥ rFL aRBoL mdLato. Fste arbol segun una fey
foral existia en Imyando. Los Vizeainos por ella debiah
acompaiiar ¢ su Seior sin suveldo hasta este arbol.

(3) EL ARBOL DpL FSCUDD VIZCAYND. ‘Los- auteres cuen-
tan de diversos. modps el orfgen de Jag armas del Seiiorio,
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Y en Padura, 6 Santurde (4) :
Le zurrd el Cordoban al éondeci_to.
Y la sangre corria,
Como si fuera un rio;
Se tifieron las piedras
De un color parecido at vino tinto.
Y las dos, riachuelos.
Salcedon, y Galindo (%)
Temblaron al juntarse
Con Nervion, rebosando enrojecido.
Oyendo el Guernicano
Tan gordas » ; Ay amigo!
» Con sorna le interrumpe,
» Ya se copoce bien que poco has visto,
»» Antafio los del mundo
» Erais unos benditos;

» Qualquier bribon solfa
» Comulgaros con ruedas de molino,

» Los santos hermitafios
» Obraban milagritos,
»Y todo. entonces e€ra
» Sin exdmen, ni critica creido.
» Pero eso y mas que cuentes,
» Serd Juego de niios,
» A par de las cosazas
»Que han , despues de tu muerte acontecido,
(4) LA CELEBRE BATALLA &c. Los aitores discrepan
sobre ¢l lugar y aio en que se did, y aun sobre los cau-
dillos que intervinieron en ella. La tradicion pone por teatre
de agquella accion ¢ lo que abora es Ante-lglesia de
Arrigorriaga, y entonces era Padura.
(s) SALCEDON Y GaLINDo. E/7rio Salcedon se junta con
¢/ Nervion cerca de Burcefia , y el Galinde en la gunta
de Baracaldg, |
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» Tu , acaso, las habrias

» Con algunos Morillos;

» Os dabais quatro palos,

» Y quedaba el negocio’ concluido.
» Tus dos bandes fimosos, (6)

» Gamboyno, y Ofiacine

» A unos quantos burrachos,

»Y 4 una paliza estaban reducidos.
» Tratabzs coa Sciiores

» Hoorados y sencillos;

» Los Lopes y Zuria

2 Lonugo danzarian ¢l zorcico.
» Pero yo, por desgracia

» De mi fatal destino,

» La mi postrero tercio

» Pienso que con los diablos he vivido,
» Tratando solamente

» Con Escribais y  Esbirros,

» Eatre pleytos y guerras,

2 Y debaxo de Carlos el borrico.
» Godoy fué¢ eb que primero

»;Oh nombre aborrecidol

»» Me acometio 4 1is clarss,

»Y 4 mi frondosidad pasé 4 cuchillo.,
» Luego tras éf Llorente,.

» Su infame f'tvmun,,

» Baxo de nis raices
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() TUS DOs BANDGS Famcsos. Estes dos vendes con-
siderades come parciclidades cwemigas habran  desapare=
cido 1 cnando se compilarin, los fueros | cpoca en que €
arbol de Guernica comcnad i z”!’qmur la foma , que dcs-
pres tuvo, Ayi oes que so eof arbol de Guernica la enemi-
ga e lus dos parcialidides exlstia solo cn el nombie je-
ro en ol bicinpo antcricr en todo su Vigor.
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» Cavé 4 la sordas un hoads precipicio.
» Mi suertg ¢siaba echada;
” Hubiqra yo CRiLiQ
» Sino que el buen Fernando
» Me acorrié generoso y COmpRsivo,
» Retofieel, ini copa
» Pululaba 4 poquitos;
»; El bien quan pocp dura!
» Mi bienhechor de Rey se vié cautivo,
» 8i hablar uiste acaso
» De cierto Don Pepino,
» Que Napoleon el Grande
» Por Rey de copas quiso remitirnos,
. » Pues este me dié un golpe
» De aquello de lo fino;
» Tortas y-pan pintado :
» Fué lo que hube hasta entonces padecido.
»;Ay! tiemblo al acordarme
» De su edecan Merlino,
» De Abril, Grau-Jean, Rey, Jarri,
» Y de otros tan torcidos apeilidos.
»;Pues qué si te contase
» Kl fiero despotismo
» Del Jayan Thauovenote,
» Et se-diciente Goverpante mio?
» Baxo de estos Liranos
» Ful exhalando el quilo,
»Y al fin la madre tierra
» Me negd su jugo nutritivo.
» Descend{ jay! 4 la tumba
» Con el pesar crecido
» De que ail4 abandonados
» Dexaba una docena de chiquillos,
» Con mi nombre no obstante
=« Nevé arriba un postizo,
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» Y vame grandemente,

» Pues han vuelto por él 4 andar perdidos.
» Don Cabeza de estopa,

» Mi protector antiguo,

» Que olvidado yacia,

» Qual mueble arrinconado en un retiro.
» Ha tomado 4 su cargo

» Sacarme del abismo,

»Y en agiiero felice

» Publicas fiestas , traza y regocijos.
» Dichoso tu mil veces,

Y yo otras mil mezquino!

Le contesta Malato,

»Que 4 la dulce esperarza estis asido,
» Porque yo j; por ventura

» Puedo esperar alivio;

» () que Vizcaya iatente

» Volverme , commo & ti, mi anciano brillo?
» Quando baxé del mundo

» Mi ser jay; se deshizo,

» Ni para mi memoria

» Dexé, perque no tuve, singun hijo.
» Ni aun del sitio en que estuve,

» Se conservan vesligios;

» Mis paisanos ingratos

» Piensan en mi, como en el Rey Perico. ™
Eu esto, no sé como,

Pero al cabo ello es fixe;

Ei arbol de Guernica

De lo que aca pasaba tuvo aviso, .
A saber , que Cejotas

Por veredas activo

A los pueb'os maodaba

Descalabrar ¢! 6rden foralicio.
Y dando presnrnsa
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Tropiezos y suspiros ,

Llegbé 4 nuestro orizonte,

Quando la media noche era por filo.
Las calzadas abaxo

Viene haciendo pinitos,

El Portal de Zamudio, (7)

Su grande amigo,le ha desconocido.
Ay Dios! del que antes era

Qual estaba distinto!

Truncados ambos brazos,

Tremulo el pie, y el resto carcomido.
Asi la calle enfila

Llamada del Eucino, (8)

Con quien , mientras vivieron,

Mantuvo trapisondas y litigios,
Y 4 lo postrero de ella,

Querienda €l pobrecito

Emparejar la Puerra

De la Diputacion jatroz conflicto!

. Con lus Bocamarteros

A poco di de hocicos;

Y atras torpando el paso,

Un quexido arrancé despavorido.

(7) EL PORTAL DE 7AMUPIO"sU GRANDE AMIGO LE HA
piscoNocino. = Ky una plazuela con este nombre en Bilhao
donde se reune Ila curia, y debe aludir al amor , que
esta debia tener al sistema forad de los juicios por le
wmiucho gque le producia.

(#) LLAMADA DEL ENCING=CON QUIEN &C. ARTHLCALLE.
Significa en bascuence calle del Encinoe, ¥ es una de ias
de Biibao. El Encino aqui .5 emblema de la Filla de
Bilhuo . v los dos dltimos wversos de la estancia aluden
d los ruidosos pieites ; que siempre ba babido entre elia
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iCielos! si le reparan

Le reducen 4 ailicos,

Para cocer sus ranchos,

O veaderle hastillado 4 los vecinos.
Marcha 4 cas de Cejotas,

Y encuentra igual peligro;

Las chatas bocamartas

Rodean su politico recinto.
Por fin se determina,

Y eatre uno y otro brince-

Con gran ventura suya,

El balcon escald, sin ser sentido.
Abre, y entra ayudado

Del silencio sombirio,

Quando su Sedoxia

Roncaba en duro suefic sumergido,
Y en tono de difunto,

Espantador de chicos,

Con voz hueca y pausada

Dirige estas palabras al dormido.
» ;Duermes? j3duermes Cejoras

» Cabeza de chorlito?

» Al todo poderoso

» Le plegue, que amanezcasen el limbo.
»» Duspierta, que unas cueotas

» Vengo 4 ajustar contigo,

» Porque, dime, vejute,

» Porque me has engafiado, cemo un Chino?

» Yo me estaba eu la huesa

» datisfecho, y tranquilo

» Coa saber, que al Gavacho

» Le hubiesen de mis terras expelido.
» Resucitar al mundo

» Jamas fué mi designio;
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» Que debe perecer, quanto ha nacido.
» Yo mas que otro ninguno
» Los altos beneficios
» Loaba, que & Vizcaya
» De la Constitucion le pronostico.
» Pero tu, 6 Corifeo
» De viles vanderizos,
» Que para no admitirla
»» Coosultaban 4 solo su egoismo.
»» Apellidando fuero,
» M sacaste de quicios;
» Me sacaste jay! 4 danza,
» Y dejaste mi honor comprometide.
» Crispin, y Crispiniano, (9)
» Y Lazaro el mendigo
» Qyeron las arengas,
» Que ante cllos pronuncié tu labio impio.
»En su templo cfreciste
»Ser mi eterno padrino
» lnfiel 3y me abandonas?
» No lo estrafio; mandar es tu pruriro,
: » Maodar y hacer figura
» Ve ahi tu patriotismo:
» Comeo tu mandes, que haya
» Fuero, 6 Constitucion, te importa un pito..
- » A los que en mi tachaban
» Los axes enfermizos

» (Que la edad infundiera,

» Tu, tu les imputabas 4 delito.
s Ast el baston lograste,

» Con que has campado altivo;

S - R S ey iy VTR, Rl

() crisPIN ¥y CRISPINIANO &c.==Santos de la Iglesia
de §. Nicolas de Bilbao. En ella se celebraron las ui-
timas Juntas,



» Y ora por no perderlo

» Cometes per oficio fuericidios.
» De las fiestas trazadas

» Ya, ya calo €l motivossse.s

»8acriégo ;para ellas

» Amaontonas caudales subrepticios?
»; Y piensas los papeles,

»Que guardan mis archivos,

» Gastar en vanderillas,

o Confituras, y fuegos de artificio?
» Tembleque, pues, yo juro

» A ti, y 4 tus validos

o Dispersaros en breve,

» Y despues de dispersos persegu:ros.
» Si, yo en los electores,

» Que fueren de partido,

» Infundiré ojeriza

» Coatra toda la trinca vengativo:
» Tus compaiieros presto

» Serdn desposeidos,

»Y el empleo y la renta

» Perderds, que con tuerto has adquirido.
» Trabaxaré de modo,

» Que grandes y chiquitos

» Os pidan cuentas, cuentas

» De lo que habeis cobrade y malvertido.
» Y que los militares

» Y paisanos unidos

» Lancen contra vosotros

» El anatema, y maldicion sin tino,
» Y para que comiences. :

» O perfido, 4 sentirlo,

» Toma .... Y alzando el brazo

» Descerrajaba un cave de lo lindo:
Quando grita Cejotas,
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Se alborota el cortijos
Alarmase la guardia,
Y acuden todos £ ofrecerle auxilio,
El arbol, 4 l1a bulla,
Huyose 4 su escondrijo:
Tu, Musa, pues yo ceso,
Refiere , di lo que despues avino.

Noticias extrangeras.,

Un barco procedente de Bristol, que legd 4 Bermeo
el g de este, traxo un Impreso del tenor siguiente.

El Teniente Mr. Xilop ha llegado esta mafana con
despachos del Almirante Yuong con la importante y agra-
dable noticia de la revolucion de Holanda, por la que
los francescs que estaban allf, se vieron precisados 4
evacuar €l territorio holandes, sin fuepo ai sangre , 4
excepcion de algunos pocos lugares. Principiaron su reti-
rada en dispersion para Flandes el miércoles 4 la noches
Las autoridades francesas fueron depuestas inmediatamente,
y se substituyeron otras en nombre del Priacipe de Orauge.
F1 Sefior Flecer, y el Sefior Ponder, que acompailabaa
al Tenientz Xilop, saliecron de esta costa el Viérnes, El
Principe de Qrange salid iomediatamente de Londres para
Holanda con su guardia, y demas tropas que se halla-
ban 4 sus Ordenes.—Ilmorenta de Bristol.

Una coofirmacion de la importantisima noticia que
precede , de que en los holaadeses por fin ha podido
desenvolverse el fuego de ta libertad, que tantas veces
ha exilado algunas pequefias Hamas apagadas siempre por
el pe<o de las armas francesas, es que ¢l Juéves de la
semana pasada se embarcd ea Pasages para aguellas pro-
vincias unidas el Principe joven de Qrange. Dichosa 1a
nacion , ¥y beadecida sea de todas la que primero se
atrevio 4 resistic ‘al “poder colosal de ‘Bonaparte.
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El Gobierno ingles ha abierto un prestamo de 20
millones de sterlinas, de los quuales dos son para en-
tregarse al nuestro en calidad de subsidios. Aunque esta.
cantidad hace la de 200 millones de nuestros reales de
vellon, por razon del cambio veodrd 4 reduc&rse puesta
en Espam 4 140 miliones.

Escriben de [run con fecha del 6 que se ha sabido
alli que con efecto los austriacos haa llegado 4 las in-
mediaciones de Mantua. Que ‘los jeadarmes de ias inme-
diaciones de Bayona son llamados 4 Paris, y deben en-
trar de cabos y sargentos 4 reemplazar el exéicito gran-
de. Y que de los 3057 hombres concedidos ultimamente por
€l sepado son 2002 para el exército grande: 509 para
Catalufia: y los otros 509 para reserva en Burdeos.

ESPANA, .

En el diaric de Madrid de 26 de noviembre tlitimo
s» insertd la 4rden de la Regencia al gefe politico y las
disposiciones de este, para que inmediatamente partan pa-
ra Gerez de la Froatera todos los coches, carruages y
cirros cubiertos de Madrid y su provincia. En consecuen~
cta han salido ya muchos, y es de esperar se verifique
muy ea breve la deseada traslacion de las cortes 4 la ca-
-pital.

BILBAO.
En In Oficina de D. Francisea Cdndide Perex Prieio.
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